Schliiter®-REMA — macht Kontrolléffnungen unsichtbar
Fliesenmagnet — passt fiir jedes Fliesenformat

So wird der Fliesenmagnet Schliiter-REMA eingebaut:

@ REMA an die Riickseite der Fliese mit Fliesenkleber aufkleben.
Wichtig! Magnet nicht erst am Untergrund befestigen!

@ Die Fliese mit aufgeklebtem REMA als Begrenzung der Kontrollgfinung ansetzen.
Gleich, ob Dlinnbett- (2.) oder Mortelverlegung.

© Fiir die Abdeckplatte werden die entsprechenden Fliesen zusammengelegt und durch eine wei-
tere Fliese an der Riickseite mittels Fliesenkleber oder Silikon verklebt. Aus jedem Fliesenformat
lassen sich Abdeckplatten in beliebiger GréBe herstellen.
An den Ecken werden, entsprechend der Magnetposition, mittels Silikon, Dispersionskleber o. &.
Gegenpléttchen befestigt.

VerschlieBen der umlaufenden Fuge mit einer elastischen Versiegelungsmasse.

Schliiter®-REMA - rend invisibles les trappes de visite
Laimant spécial pour carreaux — convient pour les carreaux de toutes dimensions

La fixation de I'aimant spécial Schiiter pour carreaux s'effectue comme suit:

@ Coller 'aimant Schliiter-REMA, 4 'aide de mortier-colle, au dos du carrelage.
Attention! Ne pas fixer I'aimant sur le support.

@ Poser le carrelage avec 'aimant REMA pour délimiter I'ouverture de la trappe de visite,
qu'il s’agisse d’'une pose en couche mince (2.) ou en couche épaisse.

© La plaque de recouvrement est un assemblage des carreaux, collé au verso sur un autre carreau
a I'aide d’un mortier colle ou silicone. Elle part aussi étre fabriquée dans toutes les dimensions,
quel que soit le format des carreaux.
Les contre-plaguettes sont alors fixées sur les coins conformément & la position de I'aimant, au
moyen de silicone, de colle a dispersion, etc.

Fermer le joint circulaire par une pate de scellement.

@ Schliiter®-REMA — per qualsiasi formato di piastrella
Magnete per piastrelle — per sportelli di controllo invisibili

I magnete Schiiiter-REMA si monta nel modo seguente:

@ Incollare il magnete REMA sul retro della piastrella con colla per piastrelle.
Attenzione! Non fissare il magnete sul fondo di supporto, ma applicarlo sul retro delle piasrelle.

@ Applicare la piastrella con il magnete REMA al limite dello sportello di controllo. II procedimento &
indifferente sia per la posa a colla (2.) sia per la posa a malta.

© Lo sportello di copertura si ottiene incollando insieme le piastrelle necessarie per ottenere la
superficie desiderata. Un’altra piastrella viene fissata sul retro del pannello cosi formato, con
colla per piastrelle o silicone. Variando il formato delle piastrelle & possibile costruire pannelli di
qualsiasi misura.
A seconda della posizione dei magneti, si incollano le piastrine agli angoli con del silicone, colla a
dispersione o simili.

La fuga circostante puo essere chiusa con un sigillante elastico.

@ Schliiter®-REMA — pfiemiini kontrolni otvor v neviditeln” )
magnet pro keramické obkladaci dlaldice — hodi se pro keramick™ obklad kaldého
rozmiiru

Magnet pro keramick” obklad Schliiter-REMA se pfiipevni tak, le:

@ REMA se prilepi lepidlem na obklady na rubovou stranu obkladacky.
Dulezité: magnet se nemé hned ze zaCatku pripevnit na zaklad.

@ Obkladacka s nalepenym magnetem REMA se pfipevni jako vymezovaci prvek kontrolniho otvoru
nezavisle na zplisobu ukladani do tenké vrstvy lepidia (2.)

© Uzavieni kontrolniho otvoru se provede nasledujicim zplisobem. Obkladacky se slepi na rubové
strané pomoci dalSi obklddacky lepidiem na obklady nebo silikonem. Spary mezi obklddackami
se vysparuiji. Takto Ize zhotovit uzaviraci dvitka libovolnych rozmér(l vychazejicich z rozméri obkla-
dacek.
Do roh(i — v zavislosti na umisténi magnet(i se pomoci silikonu, disperzniho lepidla apod. pripevni
protikusy.

Uzavi'end dvitka kontrolniho otvoru se utésni po obvodu trvale pruznym tmelem.

@ Schliiter®-REMA — ideal for all tile formats
Tile Magnet — makes access panels invisible

Here's how the Schliiter-REMA tile Magnet is installed:

© Bond REMA to the rear surface of the tile using tile adhesive or silicone.
NB: Do not fix the magnet to the material surrounding the opening.

@ Position the surround tile with the bonded REMA along the edge of the inspection opening. This
procedure is the same regardless of whether the thin bed (2.) or the mortar fixing method is
used.

© To create the access panel the relevant number of tiles are laid together face downwards and
further tiles fixed to the rear surface with tile adhesive or silicone to form the panel. Access
panels can, however, be created to any size using the relevant number of backing tiles to joint
those which are to form the panel.

At the corners, corresponding to the position of the magnets, the counterplates are fixed to the
reverse side of the panel using silicone.

Once the panel is in position the surrounding joint can be sealed using silicone or a similar elastic
sealing compound.

@ Schliiter®-REMA — maakt inspectieluikjes onzichthaar
Tegelmagneet - is geschikt voor elk tegelformaat

De Schiiiter-REMA tegelmagneet wordt als volgt ingebouwd:

@ REMA met tegelljm op de achterkant van de tegel lijmen.
Opgelet! De magneet niet eerst op de ondergrond bevestigen.

@ Plaats de tegels met de daarop gelijmde REMA op de rand van het inspectieluik,
ongeacht of dit volgens de dunbedmethode (2.) of rechtstreeks op de specielaag gebeurt.

© Voor de luikplaat worden de tegels in de gewenste vorm samengelegd en door middel van een
extra tegel met tegellijm of silikonenkit op de achterkant vastgelijmd. Zo kan met elk tegelformaat
een luikle van de gewenste afmeting worden samengesteld.
De metalen plaatjes worden in de hoeken, tegenover de plaats van de tegelmagneten, met
silikonenkit, dispersielijm of een gelijkaardig produkt bevestigd.

Het afdichten van de omtrekvoeg met een elastische kit.

@ Schliiter®-REMA — para registros/trampillas ocultos
Registro Magnético — adaptable a todos los formatos de azulejos

Montaje del registro magnético Schliiter-REMA:

@ Pegar las piezas magnéticas del REMA mediante cola al dorso del azulejo.
Atencion! No fijar el imén directamente al soporte (sdlo la platina).

@ Situar el azulejo con el REMA encolado como terminacion angular de la puerta del registro. Se
sigue el mismo procedimiento en el caso de colocacién en el caso de colocacién con cemento
cola (2.) y con mortero.

© Para confeccionar la puerta del registro se pueden colocar juntos los azulejos necesarios y se
pegan con silicona o cemento cola a un azulejo adicional situado al dorso del conjunto. La puerta
del registro puede confeccionarse de la dimension deseada, con independencia del tamafio del
azulejo o aprovechando su formato.

En las esquinas, las contrachapitas se pegan, segun la posicion de las imanes, con silicona o
cemento cola.

Las juntas circundantes se cierran con una masilla selladora elastica.

Schliiter®-REMA — czynig otw6r kontrolny niewidocznym
magnesy do ptytek ceramicznych — nadaja sie do ptytki ceramicznej kazdego formatu

Magnesy do plytek ceramicznych Schititer-REMA mocuje sig w nastepujacy sposob:

@ Element REMA z magnesem przyKlei klejem do plytek ceramicznych na odwrotnej stronie plytki.
Uwaga: magnesu nie nalezy mocowac na pyodtozu (konstrukcji) na ktérym uktadamy pkytki.

@ Plytke z zamocowanym magnesem REMA zamocowag w charakterze elementu ograniczajacego
otwdr kontrolny niezaleznie od metody uktadania: na ciernka warstwe kleju (2.), lub na zaprawe.

© Zamknigcie ruchome otworu rewizyjnego moze byg wykonane w dowolnym wymiarze ze
stosowanych plytek ceramicznych. Nalezy potaczyg razem wymagana ilosg ptytek przy pomocy
kontrptytki na Klej silikonowy lub klej do ptytek (od strony wewnetrznej). Z kazdego formatu plytki
ceramicznej moze byg wykonane zamknigcie otworu rewizyjnego.
W naroznikach zamkniecia — odpowiednio do umiejscowienia magneséw — mocujemy na klej lub
silikon plytki stalowe.

Fugowanie za pomoca masy do fugowania.



Schliiter®-REMA — Kontrol agikliklarini gériinmez hale getirir
0zel seramik miknatisi — Tiim boyutlardaki seramikler icin uygundur.

Schliiter-REMA 6zel seramik miknatisinin montaji sdyle yapilir:

@ REMA miknatisi seramigjin arka yiiziine yapigtirma harci ile yapistinilr,
Dikkat! Miknatisi zemine monte etmeyiniz.

@ Ister yapistirc ile (sekil 2.) veya hargl déseme soz konusu olsun, kontrol deliginin agikligini
sinirlamak amaciyla REMA miknatish seramik yerlestirilir.

© Kaplama levhas igin uygun seramikler bir araya getirilip onlarin arka yiizeylerine yapistirma
harci veya silikonla yapistinimis baska bir seramik araciligiyla sabitlenir.
Orneginde oldugu gibi, istenilen boyutlarda tasarlanabilir. Bdylece karsilikli levhaciklari,
koselere miknatisin pozisyonuna uygun bir sekilde silikon veya benzeri bir madde ile monte
edilmis olacaktrr.

Kontrol agikliklar dolgu macunu ile kapatilir.

(HU) Schliiter®-REMA - észrevehetetienné teszi a kontrollfuratot;
csempemagnes — barmilyen méreti csempével egyiitt alkalmazhato.

A Schliiter-REMA csempemégnes az aldbbiak szerint rogzithetd:

@ AREMA mégnest csempeenywvel ragasszuk fel a csempe hatoldalara. Fontos feltétel: a magnest
nem szabad elzetesen felrdgziteni az alapra.

@ A csempét a raragasziott REMA mégnessel a kontrollfurat hatarologlemeként helyezziik fel. A
csempézés modjétol fiiggetlendil: vékony kittréteg (2.) vagy habarcs segitségével.

O Afodémlemez (béléslemez) csempézését az erre a célra szolgalo csempével végzik, amelynek
hétoldalahoz mésik csempét ragasztanak csemperagasztéval vagy szilikonnal. Minden csempe-
méretnek megfelelen kialakithatdk a kivant méreti fédémlemezek (béléslemezek).

A sarkokban a magnes elhelyezésétl fliggen ellencsempét rogzitiink szilikon,
diszperzios enyv stb. segitségével.

A korvonal menti hézagok tdmitése rugalmas hézagkitolt kittel.

@ Schliiter®-REMA - yia pn opato (ETiokéPipo) avotypa
Mayviitng TAakiSiwv — Taipiadel oe Kabe péyebog TAaKiSiov

0 payvitne makidiov Schititer®-REMA TomtoBeTeital we e€nc:

@ KoMvjote Tov payviit Schliiter®-REMA pe KGMa 010 Tiiow EPOC ToU TAAKISIoU (poaoy:
0 payvitng Gev Tipémel va KoAnBet aTov Toixo).

@ TonoBeTroTe TO TAGKGKI e TV KOMnNUEvo payviitn Schliiter®-REMA aav 6pto Tou ETOKEPILOL
avoiypatoc. AkohouBrate Ty ila Sladikaoia eite TPOKELTAL yia eToTPWaN pe KOA (2),
&iTe TIpOKeITaL yla EMoTpWon pe Koviapa.

© Ta Ty emKAALYN TOL AVOIYPATOC EVATTE T AVGAOYT TAGKAKIA HETAE) TOUG KOMWVTAS HE KOMa
1} a\kovn aTo TTiow PEPOC TOUG Eva MO TIAGKAKI peyaAUTEPOU HieyeBoUC.
Ma kabe péyeboc mAakidiou dnplouPyHaTE TV AVTIOTOIXN TIAAKA ETIKAADPEWS TOU AVOiyUATOC.

YdpayioTe TOV appd TOU ETIOKEYILIOV AVOIYUATOC LiE GIAKOVN.

Schliiter®-REMA - tekee tarkastusluukusta huomaamattoman
Laattamagneetti — sopii kaikenkokoisiin ja -paksuisiin laattoihin

Kiinnit laattamagneetti Schiiiter-REMA ndin:

@ Liimaa REMA laattalimalla laatan takapintaan.
Tarkeaa! Ala kiinnitd magneettia ensin alustaan.

@ Aseta laatta limatun REMA-laatan kanssa tarkastusluukun rajaksi. Seka ohut
limakerros (2.) ettd saumalaasti sopivat yhté hyvin.

© VYhdisti katelaattaa varten vastaavat laatat toisiinsa ja kiinnitd joko laattalimalla tai silikonilla
toinen laatta takapintaan. Kaikenkokoisista ja paksuisista laatoista voi tehda erikokoisia
katelaattoja.
Kiinnitd magneetin sijainnin perusteella nurkkiin vastalaatat silikonilla, dispersiolimalla tai
vastaavalla.

Vahvista liitokset laatan ympéri elastisella saumamassalla.

Schliiter®-REMA — deixa de haver aberturas de inspecgéo
Placas magnéticas — (til para qualquer formato

Instruges para a colocagdo das placas magnéticas Schliter-REMA:

@ Colar com cola 0 REMA nas costas da placa do chéo.
Atengdo! N&o colar no proprio chéo.

@ Colocar a placa com REMA junto de cada placa para ndo haver as aberturas de inspecgao.
Tanto faz se e para colocag@o em cimento ou em camadas finas (2.).

© Para a cobertura, junta-se as placas todas e, com Silikon ou cola para placas, junta-
se outra placa na parte de trds. Pode fazer-se para qualquer formato de placa de chdo uma
cobertura a medida.
Nos cantos coloca-se conforme a posicao magnética, com Silikon ou com cola, as contra-placas.

Para isolar as fugas da placa, utilizar a selagem eldstica.

Schliiter®-REMA — skjuler kontrolabninger
Flisemagnet — passer til alle fliseformater

Sédan indbygges flisemagneten Schiiiter-REMA:

© REMA Klasbes pé bagsiden af flisen ved hjelp af fliseklasber.
Vigtigt! Magneten ma ikke fastgeres i underlaget forst!

@ Flisen med den paklasbede REMA pasasttes som begrasnsning af kontroldbningen. Det er lige
meget, om der anvendes tyndlags- (2.) eller mortelbeleegning.

© Til afdaskningspladen laegges de pageeldende fliser sammen og limes sammen med endnu en
flise pa bagsiden ved hjeelp af fliseklaeber eller silikone. | alle fliseformater kan der fremstilles
afdeekningsplader i den gnskede starrelse.
Pa hjsrerne fastgares — efter magnetens position — sma statteplader ved hjeelp af silikone,
dispersionsklzber eller lignende.

Den omgivende fuge lukkes ved hjelp af elastisk forseglingsmasse.

Schliiter®-REMA — fienaet KOHTPONbHOE 0TBEPCTUE HE3AMETHBIM
MarHuT Anst KepaMmu4ecKoii NIUTKN — NOAX0AUT ANsl KePaMUYECKON NAMTKM to6oro
¢hopmara

MarHuT ons kepamunyeckon nnntki Schliiter-REMA kpenuTes cnefiytotm 06pasom:

@ Schliiter®-REMA npuknenthb Kneem st Kepamuyeckoil NIUTKN Ha 06PATHYK) CTOPOHY MAUTKY.
BaxHoe ycnoBue: MarHuT He cneayeT BHaYane yKpennsaTb Ha 0CHOBaHMM!

@ TnuTky ¢ npukneeHbiv marHutom Schiiiter-REMA NpuKnennsTs B KayecTse
OrPaHNYUTENbHOMO ANEMEHTA KOHTPOBHOMO OTBEPCTMS. He3aBMCMO OT METoAA YKNaaKm:
Ha TOHKMIA CNON MACTUKM (2) N Ha pacTBop.

© [1nq 0TAENKM NEPEKPbIBAIOLLEH NUTHI ((hyTEPOBOYHON MANTHI) YKNAALIBAIOTCA
COOTBETCTBYIOLLME KEPAMIUYECKIE MINTKIA 11 C 06PATHOI CTOPOHBI CKNEUBAKOTCS C [PYroi
NAUTKOIA C NOMOLLBIO KNest ANst KePaMUYECKON MANTKIA UM CUAIMKOHA: Ha OCHOBE KaXZOro
thopmara KepaMU4ECKOI MANTKIA MOTYT BbITb BbIMONHEHbI NEPEKPbIBAOLLME NANTLI
(chyTepoBouHoIt NAKTLI) NO6Or0 pasmepa.
Ha yrnax B COOTBETCTBUM C PACMIONOXKEHNEM MArHUTa C MOMOLLbIO CUSIMKOHA, ANCTIEPCHOTO
Knes W T.N. KPenuTCs KOHTPRUTKA.

YNnoTHeHMe LWBOB MO KOHTYPY C MOMOLLbHO ANacTUYHON Macchl 1 3aNNBKY LIBOB.

Schliiter®-REMA - gor inspektionsluckor osynliga
Plattmagnet — passar alla plattformat

Sé har monteras plattmagneten Schiiiter-REMA:

@ REMA limmas fast pa plattans baksida med plattiim.
Viktigt! Magneten far inte fastas forst pa underlaget.

@ Plattan med pélimmad REMA sétts an som begréansning av inspektionsippningen. Samma
procedur, oavsett lim- (2.) eller fastmasseapplicering.

© For tackplattan lggs de aktuella plattorna tillsammans och limmas fast med hjélp av plattlim eller
silikon. Av alla plattformat kan téckplattor framstéllas i nskad storlek.
P4 hornen fasts med héansyn till magnetpositionen motplattor med hjélp av silikon, dispersionslim
eller dylikt.

Den omgivande fogen forseglas med elastisk fogmassa.
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